
Ersatzteilliste 
Spare parts list 
Liste de pièces de rechange 
Onderdelenlijst  
Lista parti di ricambio

6 
9
8
-
0

E141





Er
sa

tz
te

ill
ist

e
Sp

ar
e 

pa
rt

s l
ist

Li
st

e 
de

 p
iè

ce
s d

e 
re

ch
an

ge
On

de
rd

el
en

lij
st

 
Li

st
a 

pa
rt

i d
i r

ica
m

bi
o 

1
Ha

ub
e

En
d c

ov
er

Ca
po

t
Be

sc
he

rm
ka

p
Ca

lo
tta

 (d
a i

nd
ica

re
)

2
äu

ße
re

 Fl
ieh

sc
he

ib
e

Ou
te

r fl
yw

eig
ht

Di
sq

ue
 ce

nt
rif

ug
e (

ex
t.)

Bu
ite

ns
te

 on
ba

lan
sg

ew
ich

te
n

Di
sc

o a
d i

ne
rz

ia 
(e

ste
rn

o)

3
in

ne
re

 Fl
ieh

sc
he

ib
e

In
ne

r fl
yw

eig
ht

Di
sq

ue
 ce

nt
rif

ug
e (

in
t.)

Bi
nn

en
ste

 on
ba

lan
sg

ew
ich

te
n

Di
sc

o a
d i

ne
rz

ia 
(in

t.)

4
La

ge
rd

ec
ke

l
Be

ar
in

g c
ov

er
Ch

ap
ea

u d
e p

ali
er

La
ge

rd
ek

se
l

Co
pe

rch
io

 cu
sc

in
et

to

5
Zy

lin
de

rro
lle

nl
ag

er
Cy

lin
dr

ica
l r

ol
ler

 be
ar

in
gs

Ro
ul

em
en

t à
 ro

ul
ea

ux
Cil

in
de

rro
lll

ag
er

s
Cu

sc
in

et
to

 a 
ru

lli
 ci

lin
dr

ici

6
La

ge
rsc

hi
ld

Be
ar

in
g b

ra
ck

et
Fla

sq
ue

-p
ali

er
La

ge
rh

ui
s

Sc
ud

o c
us

cin
et

to

7
Ge

hä
us

e
St

at
io

na
ry

 co
il h

ou
sin

g
Bo

îti
er

 de
 st

at
or

St
at

or
hu

is
In

vo
lu

rco
 st

at
or

e

8
Di

sta
nz

rin
g

Sp
ac

er
 ri

ng
Ba

gu
e d

’éc
ar

te
m

en
t

Af
sta

nd
sri

ng
An

ell
o d

ist
an

zia
to

re

9
Ru

nd
sc

hn
ur

rin
g

Ca
sin

g g
as

ke
t

Jo
in

t d
e c

ap
ot

Af
di

ch
tri

ng
Gu

ar
ni

zio
ne

 ca
lo

tta

10
Be

fe
sti

gu
ng

ss
ch

ra
ub

en
 fü

r P
os

. 6
Sc

re
w

s f
or

 po
s. 

6
Vi

s p
ou

r p
os

. 6
Sc

hr
oe

ve
n 

vo
or

 po
s. 

6
Vi

te
 a 

po
s. 

6

11
Be

fe
sti

gu
ng

ss
ch

ra
ub

en
 fü

r P
os

. 4
Sc

re
w

s f
or

 po
s. 

4
Vi

s p
ou

r p
os

. 4
Sc

hr
oe

ve
n 

vo
or

 po
s. 

4
Vi

te
 a 

po
s. 

4

12
V-

Ri
ng

V 
rin

g
An

ne
au

 V
V-

rin
g

An
ell

o m
er

ke
l

13
Pa

ss
fe

de
r

Fe
at

he
rk

ey
Cl

av
et

te
Sp

ie
Lin

gu
et

ta
 a 

m
ol

la

14
Kl

em
m

sc
hr

au
be

n 
fü

r P
os

. 3
Sc

re
w

s f
or

 po
s. 

3
Vi

s p
ou

r p
os

. 3
Sc

hr
oe

ve
n 

vo
or

 po
s. 

3
Vi

te
 a 

po
s. 

3

15
W

ell
e

Sh
af

t
Ar

br
e

As
Al

be
ro

16
Ro

to
r

Ro
to

r
Ro

to
r

Ro
to

r
Ro

to
re

17
W

ick
lu

ng
W

in
di

ng
Bo

bi
na

ge
St

at
or

/W
ikk

eli
ng

St
at

or
e/

aw
ol

gi
m

en
to

18
Kl

em
m

ka
ste

nd
ec

ke
l

Te
rm

in
al 

bo
x c

ov
er

Co
uv

re
-b

or
ne

s
Aa

ns
lu

itk
as

td
ek

se
l

Co
pe

rch
io

 m
or

se
tti

er
a

20
Kl

em
m

en
br

et
t

Te
rm

in
al 

pl
at

e
Pl

an
ch

et
te

 à 
bo

rn
es

Aa
ns

lu
itb

lo
kje

Su
pp

or
to

 m
or

se
tti

21
Ka

be
lve

rsc
hr

au
bu

ng
Ca

bl
e g

lan
d

Pr
es

se
-é

to
up

e
In

vo
er

tro
m

pe
t (

W
ar

te
l)

Pr
es

sa
ca

vo

22
Gu

m
m

itü
lle

Ru
bb

er
 gr

om
m

et
Pa

ss
e-

fil
 en

 ca
ou

tch
ou

c
Do

or
vo

et
ul

e
Bo

cc
ol

a G
om

m
a

23
Kl

em
m

ka
ste

ng
eh

äu
se

Te
rm

in
al 

bo
x

Bo
îte

 à 
bo

rn
es

Aa
ns

lu
itk

as
t

Sc
at

ol
a m

or
se

tti
er

a

24
Di

ch
tu

ng
 K

lem
m

ka
ste

n
Se

al 
fo

r t
er

m
in

al 
bo

x
Jo

in
t p

ou
r b

oî
te

 à 
bo

rn
es

  
Af

di
ch

tin
g v

oo
r a

an
slu

itk
as

t
Gu

ar
ni

zio
ne

25
Ty

pe
ns

ch
ild

Na
m

e p
lat

e
Pl

aq
ue

tte
 si

gn
alé

tiq
ue

Ty
pe

pl
aa

t/N
aa

m
pl

aa
t

Ta
rg

he
tta

 m
ot

or
e

26
Fli

eh
kr

af
tsk

ala
Fly

we
ig

ht
 sc

ale
Ca

dr
an

 ce
nt

rif
ug

e
In

di
ca

tie
sti

p/
Sc

ala
Sc

ala
 gr

ad
ua

ta
 fo

rz
a c

en
tri

gu
ga

27
Be

fe
sti

gu
ng

ss
ch

ra
ub

en
 fü

r P
os

. 1
Sc

re
w

s f
or

 po
s. 

1
Vi

s p
ou

r p
os

. 1
Sc

hr
oe

ve
n 

vo
or

 po
s. 

1
Vi

te
 a 

po
s. 

1

29
Ru

nd
sc

hn
ur

rin
g

Ca
sin

g g
as

ke
t

Jo
in

t d
e c

ap
ot

Af
di

ch
tri

ng
Gu

ar
ni

zio
ne

 ca
lo

tta

30
Sc

hm
ier

ni
pp

el 
Ty

p G
, K

 +
 H

Gr
ea

se
 n

ip
pl

e t
yp

e G
, K

 +
 H

Gr
ais

se
ur

 ty
pe

 G
, K

 +
 H

Sm
ee

rn
ip

pe
l t

yp
e G

, K
 +

 H
Ni

pp
lo

 di
 lu

br
ifi

ca
zio

ne
 ti

po
 G

, K
 +

 H



„FRIEDRICH-Schwingtechnik®“, ® et „FRIEDRICH-Vibrations motoren®“ sont 

des marques déposées et protegées.

© Copyright by FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH. 

Ce catalogue est protégé sous copyright. La repro-

duction et communication publique, même en extrait, 

est interdit sans notre accord exprés par écrit.

Notre programme est actualisé constamment. Pour 

les dernières informations sur nos produits, visitez 

notre page Internet: www.friedrich-schwingtechnik.de

„FRIEDRICH-Schwingtechnik®“, ® und „FRIEDRICH-Vibrations motoren®“ 

sind ein getragene Markenzeichen und geschützt.

© Copyright by FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH.

Dieser Katalog ist urheberrechtlich ge schützt. Jede 

Vervielfältigung und öffentliche Wieder gabe auch in 

Aus zügen bedarf der ausdrücklichen schriftlichen 

Zu stimmung.

Wir aktualisieren unser Programm laufend. Neueste 

Programm infor mationen erhalten Sie über unsere 

Internet-Seite: www.friedrich-schwingtechnik.de

Unser weiteres Programm: 
>> Reparaturservice
>> Federn

Fordern Sie unsere Spezialkataloge an!

Our further range of products: 
>> Repair service
>> Springs

Ask for our special catalogues!

„FRIEDRICH-Schwingtechnik®“, ® and „FRIEDRICH-Vibrations motoren®“ 

are protected registered trademarks.

© Copyright by FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH.

This catalogue is protected by Copy right. 

Reproduction and public communication, also 

excerpts thereof, require our express written 

approval.

We are constantly updating our range of products. 

Latest product information is available on our 

Internet page: www.friedrich-schwingtechnik.de

La suite de notre programme:
>> Service de réparation
>> Ressorts

Demandez nos catalogues spéciaux!
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>>   II 2 G/D EEx e, T4/T3, T 120 °C

>>   II 3 D, T 120 °C

>>   II 2 G EEx d IIB T4,  

>>   Class 1, Groups C and D. Class 2,  
Groups E, F and G 

>>   Class 1, Division 1, Groups C and D,  
Class 2, Division 1, Groups E, F and G

>>   Fliehkraft/Centrifugal force/  
Force centrifuge: 21000 - 482000 N

>>  Arbeitsmoment/Working moment/ 
Couple de travail: 390 - 12300 kgcm

>>  Drehzahl/Speed/Vitesse 50 Hz: 
750, 1000, 1500 min-1

>>   Drehzahl/Speed/Vitesse 60 Hz: 
900, 1200 min-1

>>  Fliehkraft/Centrifugal force/  
Force centrifuge: 18000 - 133000 N

>>  Arbeitsmoment/Working moment/ 
Couple de travail: 150 - 2500 kgcm

>>  Drehzahl/Speed/Vitesse 50 Hz:  
1000, 1500 min-1

>>  Drehzahl/Speed/Vitesse 60 Hz:  
1200, 1800 min-1

Flansch-Vibrationsmotoren
Flange Mounted Vibrator Motors
Moteurs vibrants à flasque

Unwucht-Erreger
Unbalance Exciters
Excitateurs de déséquilibre

Zertifizierte Vibrationsmotoren
Certified Vibrator Motors
Moteurs vibrants certifiés

03.16

FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH
Postfach 10 16 44 · 42760 Haan · Germany 
Tel. +49 (0) 2129- 37 90-0 · Fax +49 (0) 2129- 37 90-37
www.friedrich-schwingtechnik.de · info@friedrich-schwingtechnik.de Vimarc® Motor made by FRIEDRICH


